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Abstract

From ancient times the word “don ” has been connoted “clothing, costume” and in many Turkish
dialects and accents it still means “costume, fur, duffle coat ”, especially in Turkey Turkish it has received to be
disparaged and narrowed meaning. It is not a Saka word, on the contrary of the resources it is a Turkish
word.(Most probably Sakas were Turkish) In our opinion the word ton ~ don related to the verb tolamak ( to curl,
to surround, to wrap-to invade).In various Turkish accents and dialects there are a lot of derivations of the word

“don” which leaning against the same meaning with “don”: tolak “leggings, bandage, scarf ”; tolama (dolama) “
turban, shirt, dress-gown, skirt, apron, loincloth, blanket”.

The verb tola- ~ dola- can be connected with the root to- ~ tu- “to plug, to cover, to close, to bind, to
put a stop to). Today in various dialects and accents there are lots of derivations of that we could connect to to- ~
tu- root which have close meaning with ton ~ don: tor ( tor) “ fish net, trap, a kind of cellular weaving, scarf,
loincloth, flannel”; torluk ~ turluk “bristle tent, shepherd cottage, tent fabric, goat cattleguard”; torlamak “ a kind
of shield ”’; torlak “bandage, leggings, baggy trousers”; tura “shield, barricade; dok “linen cloth”; dol “bag that
made of beef skin”’; dulak “veil”’; tuluk “overalls, dress”’; dulda “shade, guard”; tulu “bridal veil, curtain”; tuman
~ toman “pants, baggy trousers, skirt”; tugulga ~ tulga ~ tolga “steel helmet, casque, blanket ”’; dus “ quiet and
secluded ”; tun “ cover of a furnace ”, tum “cover of a beehive ”’

There are -I-, -n-,—z-, - t-; tu-l-, tu-n-, tu-z —, tu-t- verb bodies of to- ~ tu- root and nouns has been
derivated from these bodies, the word ton, which is point at issue, has been formed by adding —n suffix to the verb
root.

Key Words: Turkish accents, pants, costume, meaning, derivation.

Oz

Eski caglardan beri * giyim, giysi ~ anlamiyla kullanilmis olup bugiin de ¢cogu Tiirk lehge ve sivesinde *
giysi, kiirk, gocuk ' anlamlariyla gecen “don ' kelimesi, bilhassa Tiirkiye Tiirkcesinde anlam daralmasina ve
anlam kétiilenmesine ugramistir. Kelime, kaynaklarda belirtildiginin aksine Sakaca degil, Tiirkcedir. (Sakalarin
Tiirk olma ihtimali de yiiksektir.) Diisiincemize gore ton ~ don kelimesi tolamak ( dolamak, ¢evirmek, sarmak )
fiiliyle ilgilidir. Cesitli Tiirk sive ve agizlarinda dola- ~ tola- fiilinden yapilmis, “don “la aymi ana anlama dayali
pek ¢ok tiirev goriilmektedir: tolak “ dolak, sargi, basortiisii ”; tolama (dolama) “ sarik, mintan, gomlek, entari,
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eteklik, onliik, pestemal, ortii ” tola- ~ dola- fiiliyle to- ~ tu- ( tikamak, ortmek, kapatmak, engel olmak, sed ¢ekmek)
kokii arasinda bag kurulabilir. Bugiin cesitli sive ve agizlarda to- ~ tU- kékiine baglayabilecegimiz, ton ~ don ’la
anlam yakinligi olan pek ¢ok tiirev goriiliiyor: tor ( tor) “ ag, tuzak, seyrek orgiilii bir tiir dokuma, basortiisii,
pestemal, fanila ”; torluk ~ turluk “ kil ¢adwr, ¢coban kuliibesi, ¢adwr ortiisii, kegi agily”; torlamak “ bir kalkan tiirii
s torlak “ sargi, dolak, salvar ”, tura “ kalkan, siper ”; dok “ keten bez ”; dol “ sigwr derisinden yapilan torba ”;
dulak “ pece ”; tuluk “ tulum, kadin giysisi ”, dulda “ saye, himaye ”; tulu “ duvak, perde ”; tuman ~ toman “
don, salvar, eteklik ; tugulga ~ tulga ~ tolga, “ ¢elik baslk, migfer, ortii ”; dus *“ kuytu ”; tun “ firin kapagr ”, tum
“ art kovanmin kapagi” to- ~ tu- kokiintin -I- ’li, -n-"li—z- ’li, - t-’Ii; tu-l-, tu-n-, tu-z —, tu-t- fiil govdeleri de
mevcuttur ve bu govdelerden de isimler yapimistir, séz konusu olan ton kelimesi ise fiil kokiine gelen -n eki ile
olusmustur.

Anahtar Kelimeler: Tiirk siveleri, don, giysi, anlam, tiirev

Anlam degismeleri anlam biliminin 6énemli bir konusudur. L. Weisgerber, anlam
degismesi olarak belirlenen seyin bir kavram, bir ad ya da icerik degismesi oldugunu sdyler
(Aksan 1982:213).Dogan Aksan’a gore “ Her bir sozciigiin bir temel anlam 6gesi karsiladigini
kabul ettigimize gore, bir sdzciliglin zamanla o kavramdan az ¢ok uzaklasmasi ya da yeni bir
kavrami yansitmasi durumu anlam degismesi olarak goriilebilir. Ancak bu degisme genellikle
birbiriyle bagintili, birbiriyle yakin kavramlar arasinda olmaktadir.” (1982:214)

Dogan Aksan, anlam degismelerini gelismeli anlam bilim igerisinde degerlendirir ve
bunlarin olusmalart i¢in bir zamana gereksinme gosteren tiirden olaylari, sorunlart icermesi
gerekir ( 1982:215 ) diye aciklar.

Anlam degismeleri, ilk anlam bilimcilerden (Darmesteter, Bréal) beri, degisik
acilardan ve cesitli sebeplere bagl olarak smiflandirilmigtir. Dogan Aksan, bunlar iginden
geleneksellesmis bulunan, mantik agisindan siiflandirmayi temel alir ve bu degisimleri ii¢ ana
Obekte toplar:a) anlam daralmasi b) anlam genislemesi c¢) baska anlama ge¢is (anlam
kaymas1)( 1982:215) Anlam degismelerinin bu ii¢ tiiriine, teden beri s6zii edilen iki degisme
tiiriinii daha katar:anlam iyilesmesi ve anlam kdtiilesmesi (1982:217) Osman Toklu ise anlam
degismelerinin genel olarak iki bdliimde incelenecegini belirtir: 1. anlam daralmasi ve anlam
geniglemesi 2. anlam iyilesmesi ve anlam kétiilesmesi (2007:95)

Konumuzu ilgilendiren anlam kétiilenmesini kisaca, bir sozciigiin eskisine gore
daha koti bir anlam tasir duruma gelmesi seklinde tanimlayabiliriz. Burada “koétii anlam”dan
kasit, bir kelimenin, terbiyelilikten uzaklasilarak, toplum i¢inde séylenmesinin ayip kagacak,
yadirganacak bir anlama gelmesi ya da eskisine gore daha olumsuz ve hos olmayan seyleri
ifade etmesi olarak agiklanabilir.

Bu yaziy1 yazmaktaki amacimiz, s6z konusu olan “don ” kelimesinin eskiden ve
bugiin de ¢ogu Tiirk sive ve agizlarinda “ kiirk, giysi, elbise” gibi hem daha genel hem de daha
istiin vasiflardaki giysiler i¢in kullamlirken bugiin bilhassa Tiirkiye Tiirk¢esinde anlam
daralmasina ve anlam kétiilenmesine ugrayarak, eskiden anlattigi nesnenin bir boliimiinii, bir
tiiriinii anlatir duruma gelip, toplum i¢inde sdylenmesinin ayip karsilanabilecek, aslinda giizel
ve asil bir kelime oldugunu anlatmak i¢indir.

Kelime Kamus-1 Tiirki’de ton: 1. el-1tlak riibe, sevb, libas, came: tara ton. 2. belden
asag1 giyilen ve bacaklari 6rten libas, salvar, tuman, dizlik: ayaginda ton1 you; i¢ toni: tenifi
lizerine ve pantolon ya salvarifi altinda giyilen bir libas ki ¢amasirdan ma‘duaddur. 3. at
tiigiiniifi rengi: bu atifi tonu glizel; tor1 toninda; acik ton ”( Sami 1989: 911) seklinde “ salvar,
tuman ” gibi anlam daralmasina dogru giderken genel olarak “ elbise, giysi” anlamlarini heniiz
koruyor, ““ i¢ ton1 ” gibi bir tamlama sekli de bunu dogruluyor.

Bugiin Tiirk¢e Sozlikte don ““ 1. hlk. giysi 2. viicudun belden asagisina giyilen uzun
veya kisa i¢ giysisi, kiilot; don gomlek: tkz.lizerinde sadece don ve gémlek var denilecek
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kadar soyunmus durumda: Mustafa don gomlek kapinin Oniinde goziiktii. S. F. Abasiyanik ”
(1988:398) seklinde daha ¢ok i¢ giysisi anlamryla kullanilmaktadir.

Tiirkcede bu anlam daralmasi hadisesinin en ilgi ¢ekicilerinden biri, s6z konusu
ettigimiz don kelimesinde goriiliir. Kelime Eski T.de ve uzun yiizyillar boyu “ giysi, elbise ”
anlamlariyla kullaniliyordu:

Eski T. ton “elbise ” ( Orkun 1987: 866) . ton, toon, tom (br.) < Sak. thauna “ elbise,
kiirk ”(Gabain 1988 301); Abidelerde tonlig “elbiseli ”, tonsiz “ elbisesiz ” ( Orkun, 1987:867)
kelimeleri s0yle gecmektedir: “ yalan budunig tonlg, c¢igay budung bay kildim (I D 29) (
Orkun 1987:42) “ ¢iplak kavmi elbiseli, fakir kavmi zengin kildim.”(Orkun 1987:43) “ icre
assiz, tasra tonsiz, yabiz yablak budunda iize olurtum (I D 26) « Icte assiz, dista elbisesiz,
diiskiin, perisan bir kavmin iistiine hiikiimdar oldum”; Kelime, Eski Uygur T.de ton “ giyecek,
elbise ” anlamlariyla soyle kullanilmigtir: *“ ton1 *&tiiki kopr tiiketi kilt1 bargaka xumaru sab
kodt1.” “ elbise ve ayakkabilari, hepsini birden ve tamamen verdi., onlarin hepsine veda sozleri
sOyledi.”(Hamilton 1998: 48) “ ...kayu toziinler ogh toziinler kizi olarka ayangang kongiilin
tapingu ticiin as i¢gii ton kedim t6l(e)t tosek iglemisdeki ot emde ulatilar {ize negeke tegi uzati
tapinip...”(80/19)( Kaya 1994: 99)

Orta Tiirkcede, Karahanli Tiirk¢esinde soOyledir: DLT. ton “ elbise ” (I/
19,37....);Kutadgu Bilig ton “ elbise ” (Arat, 1979b:459)  biligligke bilgi tiikel ton as ol /
biligsiz wiling1 yavuz tioldas ol ”(321. beyit)(Arat,1979 a:47) “ Bilgili insan i¢in onun bilgisi
kafi bir yiyecek ve giyecektir; bilgisizin hareketi onun kotii arkadasidir. ”(Arat 1988:34); ““ bu
ay toldi itti kor at ton tolum / ayur kondiireyin tapug ia yolum (474. beyit)( Arat 1979a: 62) “
Bu Ay told1 boylece atini, esvabini ve silahini hazirladi:- Onun hizmetine dogru yola ¢ikayim-
dedi.”(Arat 1988:44); Ateb. Hak. ton “ elbise, giyim, giyecek sey ” (Arat, 1992:LXIV)“
konilik tonin ked kodup egrilik / kedim ton talusi kénilik ton1 ”(167,168)(Arat 1992:53)
“Egriligi birakip, dogruluk libasim giy, elbiselerin en iyisi dogruluk libasidir. ”’(Arat 1992:88)

Harezm T. Neh. Fer. ton “ elbise ”(Ata,1998:430): “ Men tug urdum tép aymagay-
siz, taq1 yaq yawuq Olmiste nevha uilmag ay-siz, ton yirtmag aysiz saglaringizni yulmag ay-siz
(26-15)( Eckmann 1956:20), Kis. Enb. t / ton “ don, elbise ” (Ata 1997b: 641): “ bir at
miindiirdi, bir ton keddiirdi, basindatu altun tacin1 Salihg a bérdi. “alem iginde en ilk 6z tonin
keddiirgen Handa‘ bin “omer ¢ rdi(33v15,16)(Ata 1997a: 47) “ Bir ata bindirdi, bir elbise
giydirdi, basindaki altin tacim1 Salih’e verdi. Diinyada en ilk kendi elbisesini giydiren Handa
bin Omer idi.”; Muinii’l-Miirid ton “elbise, kiyafet ” (Toparli vd 2008:263) “ biri ‘avret
ortmek éking yunmaki / ten {i ton namazlik argg bolmaki ”(67/2) (Toparlt vd 2008:101)
Muk.Edeb. don ~ ton “ elbise, giysi ”(Yiice 1988:115, 189) *“ emgekde ke ¢iirdi kiinlerini / ton
ortti oligke ”(104-2)(Yiice 1988:51); Kipgak T. don (~ ton, ton ) “ elbise ”, don * kadinlarin
aybasist 7, ton (~ don ) “ kiyafet, elbise ” (Toparli vd 2003:64, 280). Kelime, Giilistan
Terclimesi’nde ton “ elbise, esvap”(Karamanlioglu 1989:377) anlamiyla soyle gecer: “ bir
miiddetden soZ&ra kordiim ani ol stretde kim tasavvur iter idim pare pare ton kiyip ”(286-1,2)
(Karamanlioglu 1989:142). Cagatay T. Abuska Sozliigi ton “ Kiyecek demektir ki kaftan
manasina ki Ferhad i Sirinde hakanifi hazinesi vasfinda keliir: “ Tikilmey ton hesabin kimse
bilmey / Birsi hem kesilmey, hem tikilmey ”(Dikilmeyen elbiseler hesabini kimse bilmez,
bunlarin hig biri dikilmis ve kesilmis degildir.)(Atalay 1972:218)

Eski Anad T. Sith. Nev. ton “( Saka dil, thauna) 1. elbise: Sanur ‘aybimi ton ile
ortiser / Bakir yiizine altuni diirtiser ’(190.beyit ) 2. zirth: Yiiregi demiir ton1 kat1 demiir / Dahi
bindiigi hem boz at1 demiir (2524. beyit) 3. kilik: Gezersiz bazirgan tonma giriip / Isiifiiiz
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budur ilden ile varup (4755.beyit); tona gir-: zirh giymek; ton big-: elbise kesmek, dikmek;
tondan tona gir-: kiliktan kiliga gegmek, sekil degistirmek: Hikayet heman ma‘ni nite déne /
“Ibaret giriir ise tondan tona (366. beyit ); ton eylemek: elbise dikmek; tonlu: elbise giymis,
zith giymis ” (Dilgin 1991:640); Yusuf-1 Zeliha ton “ elbise, gomlek, giysi: Yusufur var tonini
cikardilar / dahi biline bir ipi takdilar ”(4b.100), “ Cebra’il bir ton getiiriir geyiiriir / Bu ol
tondur ki Yasuf gonderiir ”(45b.1331) ( Yildiz 2008:208, 300); Dede Korkut ton “ elbise,
giyim ”(Ergin 1997b:292) “ kara esek basina uyan ursafi katir olmaz, karavasa ton geylirsefi
kadin olmaz ”(3-7) “ Gelenden gidenden haber soram / hayir haber getiirene at ton virem
kaftanlar geydiirem “(161-11)(Ergin 1997 a: 74, 229)

Kelime Yeni Tar. S6z.de ton[don] “1. elbise, kilik, kiyafet 2.renk; ton bigmek: elbise
kesmek; tondan tona girmek: sekilden sekile girmek, dilden dile dénmek; ton degsiirmek:
kilik degistirmek ” (Dilgin 1983:210) seklinde gegmektedir.

Cagdas Tiirk sivelerinde ise soyledir: Kazak T. ton “ koyun derisinden yapilan palto
gibi ceket; ton pisti: hazirlik ve plan yapti; tonnin iski bavinday: ceketin i¢ bagi gibi daha
yakin; at tonin ala uasti: hi¢ yaklagmak istemedi, atin1 ve ceketini ald1 kagt1.”(Oraltay vd.
1984:274) Kirgiz T. ton “ kiirk, genis yakali gocuk; colok ton: kisa gocuk; 6zlinge karap ton
bigap: kendine gore hitkkmetme, yalniz kendini distinme !; balanin tonu: son, dol esi, gocuk
yatagi”(Yudahin 1988:747), Tuva T. ton “ elbise” (Arikoglu vd. 2003:108); Hakas T. ton “
palto, kiirk: Pabazinifi tonin ¢abinip, polda uzupgathan. A.Kuzugasev (Babasinin paltosunu
ortliniip zeminde uyumus.) teer ton: deri palto;ideki g ton: uzun palto; ton moydirigi: palto
yakasi; hirna ton: deri palto ” (Arikoglu 2005: 514); Yeni Uygur T. ton “ gocuk ”
(Necip1995: 419); Teleiit T. ton “ kiirk, manto ”(Sirkaseva vd.2000:115),Karagay T. t'on “
posteki, kiirk, kiirk manto ”(Préhle 1991:88); Tirkmen T. don “ ciippe, entari, list giyim;
garma don: evde dokunmus kumastan yari ipek entari; girmuzi don: evde dokunmus
kumastan erkek ciippesi; hiva doni: Hive ciippesi; acal donini gey-: intihar etmek; doni bigil-
. biri ya da bir sey hakkinda son karar1 vermek; gara donli bol-: suglu olmak; gazab donini
gey-: cok kahirlanmak ”(Tekin vd.1995:170), Azeri T. don ““ Kadmlarin ve erkeklerin iistten
giydikleri uzun etekli beli biizgiilii veya biizgiisiiz elbise / Genellikle elbise, iistten giyilen
elbise. / Edebi, canli benzetmelerde ortii anlaminda / mec.kiyafet, dis goriiniis, gorkem. don
bigcmek: 1 mec. cezalandirmak, azarlamak 2. nizam, intizam vermek, diizenlemek 3. hile
yapmak; don géydirmek: bagka bir sekle biiriindiirmek; dona salmag: baska bir sekle
biriindiirmek, aslinda olmayan bir mana vermek; ..donuna girmek: ...gibi gostermek,
...rengine biirlinmek; donunu deyigsmek: 1. maksadina ulagsmak i¢in baska kiliga girmek,
hileye bas vurmak, 2.seklini, durumunu, goriintiisiinii degistirmek “’(Altayli 1994: 306).

Anad. Agz. don “ 1. ¢amasir: Cuma giinii don yikamam.(Tahtact *Atabey-Isp;
Kugbaba *Bucak-Brd; *iskilip-Cr vs.) 2. kiyafet, bicim (Koyundere *Ahiska-Kr; *Fethiye
koyleri-Mg; Kerkiik)3. donak 4. pantalon( *Sandikli-Af; *Gelendost-Isp) 5. salvar (Ishakli
*Bolvadin-Af; Bizeri-To; * Antakya koyleri-Hatay) 6. beyaz bezden yapilmis pijama (Kaskoy
*Giriin-Sv) 7. tavuklarin ayaklarina isaret olarak baglanan bez: Annem tavuklarimiz belli
olsun diye ayaklarma don dikmis(*Nazilli-Ay) 8. saman tasimak ic¢in kagnilarin yanlarina
konan yiin ortii ”(-iz; Sarthamzali, Bahattin *Sorgun-Yz; -Ank cevresi ); don das1 “iizerinde
camasir yikanan tas ~ (*Sivrihisar-Es), don tasi( *Iskilip-Cr,-M1)(DS 1V:1559) don degismek
“0lmek” (*Giiriin-Sv)(DS 1V:1559), don deligi “samanliga disardan saman atilan delik
”(Canilli *Ayas-Ank),don kazani “camasi kazan1” (*Kilis-Gaz; *Antakya-Hat), don kazig “
kagnida okun kimildamamasinm saglayan kazik ”(Kara6z- *Gemerek-Sv.)(DS, 1V:1561), don
kesmek “tarlada ¢aligsan bir kag kisiden biri digerlerini geriye birakmak i¢in onlerine gecerek
kazmak: Bizim ameleler tarlada ¢alisirken don kesiyorlar ”(Salarha kdyleri-Rz), donu bozuk
olmak “ rengi ¢irkin olmak ”( Sari*Merzifon-Ama)(DS, IV:1561), donu dénmek “ sekli
degismek”(-Ama)(DS, 1V:1562), ton “ kiirk ” (Yazili *Emirdag-Af), ton “ hayvan rengi”
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(*Bornova-iz)(DS, X: 3958 ) don ~ ton kelimesinden yapilmus gesitli tiirevler de Tiirk sive ve
agizlarinda goriiliir: tona- “ donatnak, ceki diizen vermek, giydirmek ”’(Caferoglu,1993: 161)
tona- “ donamak, bezemek “(Ata 1997 b: 642) tonagu “giyecek, elbise, giyim ”(Caferoglu
1993: 161); tonan- “donanmak, giyinmek” (Arat 1979b:459), donanmak “diiglin yapilacagi
giin gelin ¢ikmadan bir saat 6nce damadi evin ya da koylin meydanina getirip dualar okuyarak
yapilan el 6pme toreni ”( Giiney *Yesilova-Brd)(DS 1V:1558), tonan- “siislenmak ”’( Toparl
vd. 2003: 280), tonan- “ elbise giymek: ibde iis-tort irenner tonanganinaii odirlar. V.Kobyakov
(Evde iic dort erkek giyinmisler, oturuyorlar),cuga tonan-: ince giyinmek” (Arikoglu
2005:515), tonang u ““ giyecek, elbise, giyim, sarilan sey ”( Caferoglu 1993: 161); donangi
yeni giyilen elbise ”(Balgova-iz), donangili “ siislii » (Sarilar *Avanos-Ns) (DS I1V:1558);
tonanma “ donanma, techiz edilmis ”’(Dilgin 1983: 210), donanma “1.biitlin viicudu kaplayan,
kirmiz1 benekler seklinde beliren ve sonra sulu yara haline gelen hastalik (*Saraykdy koyleri-
Dz; Gorece-Iz; Keper-Ckl; *Milas-Mg); 2. viicuttta ¢ikan sisler (Salda*Yesilova-Brd) 3. ¢igek
hastaligi (Yigitaliler *Bayrami¢-Ckl) 4.dolama hastaligi(* Antakya-Hat)(DS 1V:1558),
donanma “ kapi, pencere gibi seylere ait kilit, mentese vb.”(-Tr ve kdyleri)(DS IV: 1558);
tonandir- “ giydirmek: min sirfi ¢i, sifi uzudar tigiin azirap, tonandirgamma? V.Kobyakov (ben
seni ki, seni uyutmak i¢in mi besleyip giydiriyorum.)”’(Arikoglu 2005: 515); tonancih “ giysi,
elbise”, tonancihtig “giyimli, giyinik ” (Arikoglu 2005: 515); tonat- “ giydirmek, donatmak
”(DLT II/ 312), tonat- “ giydirmek, giydirip kusatmak ”(Ergin 1997 b:292) “ kara tonlu
derviglere nezirler virdiim/ a¢ goérsem toyurdum, yalingak gorsem tonatdum “(24-12)(Ergin
1997 a:87), tonatman “ sevb ii libas demek olan “ton” dan olup asil ma‘nast giydirmektir.1.
stislendirmek, bezetmek, tezyin etmek: odalarimi giizel tonatmus; gelini giydirip tonatdilar
2.Kandiller ve bayraklarla ebniye ve sechri siislendirip sehrayin yapmak; sehri, garsiyi,
sokaklari, vapurlari tonatmak 3. miizeyyen sirette tertib etmek: meyve tablasi tonatmak
4.s6viip sayarak tekdir etmek, etrafiyla tiabahatlerini yiiziine vurarak paylamak 5. geminin
arma ve teknesindeki nevakisi ikmal ve techiz edip seyr Ui sefere hazirlamak: sefineyi tonatmak
” ( Sami 1989:911); donatma  siisleme, siislii hale getirme, bezeme ”(Altayli 1994:306);
donata “1. Uzeri islemeli yorgan yiizii (Reyhanli ve Amik ovasiTiirkmenleri *Reyhanli-Hat)
2.Sedirlere konulan bir ¢esit kumas ”(-Gaz) )( DS IV: 1559); donam “ gemi ve sandallarin
donatilmas1 “(Bebek *Sarryer-Ist.)(DS IV:1558), tonaa * bezek, siis ?, donak “ 1. gelin
elbisesi, kadin elbisesi (Gégmenler, Kocabergos *Erdek-Ba; Gégmenler, Ibriktepe *Ipsala-Ed)
[don] (Karsiyaka-iz; -Mr; *Bor-Ng) 2. ¢eyiz (-Rz) 3. siis, ziynet ”(Ortakdy *Mecitdzii,
*Iskilip-Cr; Erkinis *Yusufeli-Ar; -Sv; -Ed), [donah] (*Kangal ve koyleri-Sv), donak * yeni
yapilan bir evin kapi, pencere, tavan, déseme gibi kisimlar1”(Ersis *Yusufeli-Ar)(DS 1V:
1558), donak * toren ” (*Savur-Md), donak evi “ gelin evi”(* Izmit-Kc), donak (-Ada), donakli
“ stisli ”(*Tasova-Ama), donan “yeni elbise giyinme ~ (Kizilkdy *Ezine-Ckl)(DS IV:1558);
tonlug “ elbiseli, giysili ” (Eckmann:1956: 72-5,73-1), tonluu * giyimli, giyim kusami yerinde”
(Necip 1995:419); tonduu: 1. kiirklii, kiirk sahibi; ak tonduu mec. zengin(beyaz kiirklii);
calang tonduu: mec ziigiirt 2.1yi giyinmis, sik giyinmis; as attuunuku, toy tonduunuku: yog
as1 atliya ait olup, diigiin de iyi giyinmis olana aittir. (yani oralarda yalniz onlara hiirmet
edilir)” (Yudahin 1988: 747), tonmig “ paltolu, kiirklii: Ah azahtig hizil tora at miingen,
hishacah sarig tonmg K Z .V.Kobyakov (Ak ayakli kizil doru ata binen, kisa, sar1 paltolu kisi.
” (Arikoglu 2005: 515); tonluk “ elbiselik ”(DLT II/ 11), donluk(~ tonluk) “ aylik, maas,
ticret” (Toparli vd 2003: 64), donluk “ clippelik; donluk mata: ciippelik kumas ”(Tekin vd
1995: 170),tonduk “ kiirklilk malzeme; tonduk teri: kiirklik deri ”(Yudahin 1988: 747),
donluk “ 1. dokuz arsin uzunlugunda ensiz ¢izgili dokuma (*Merzifon ve koyleri-Ama) 2. iki
bas ortiisiine yetecek kadar ipek ¢izgili ya da sade iplikten dokuma” (*iskilip-Cr), donluk
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maas ”(-Kr)(DS 1V:1561), donluk “ hayvana yiikletilen esyanin baglanmasinda kullanilan ipin
ucuna takilan aga¢ ¢engel” (*Akgadag, *Piitiirge-MI), donnuh “ 1.diiginde atin basina takilan
bez pargasi (*Ulugiran *Siran-Gm) 2. yapimi yeni biten evin ¢atisina asilan bez pargasi
”(Ulusiran *Siran-Gm)(DS IV:1561), donnuk  Iplik, dokuma yapmaya yarayan kilo veya gile
ile satilan beyaz bir gesit iplik: Dastarlik iplikler donnuklardan pahali ”’(*Fethiye koyleri-
Mg)(DS IV: 1561), tonluk * bir yillik hizmetci ticreti ”’(-Ecz)(DS X:3960),donlukcu ““ camasir
yikayan, camagirci: Camasir ¢ok, bir donlukgu bulmali (-Mr ve ¢evresi) (DS 1V:1561), tonsuz
“ elbisesiz.”(Caferoglu 1993: 161); tonsuz “ hicbir seyi olmayan pespaye, sillik ”(Sami
1989::911); tong1 “ elbiseci ’(Arat 1979b: 459), tong1 “ kiirkeii (Toparli vd 2003:280); tonaugu
“ egerin arkasindan gelerek atin kuyruguna gecirilen kayis”(Aytag 1990: 51); tonnanir
“giyinmek” (Arikoglu vd 2003: 108); tonicah “ kotii elbise: aniii ifil nde ¢abal ¢irtih tonicah
V. Kobyakov (Onun sirtinda kotii, yirtik palto), tonicaan ifid ne tastap (elbisesini omzuna
atip)”(Arikoglu 2005:515); doncak “I.donsuz, ¢iplak (Kocabey-Krs; *Biinyan-Ky) 2.istiinde
yalnizca i¢ donu olarak: doncak ¢ikt1 geldi .”(Yassiviran *Senirkent-Isp; Kozluca-Brd; -Or. ve
koyleri vs.)(DS 1V:1559), t'onuk- ““ kapa(t)mak, tikamak, kabiz yapamak: burnum t'onukkandi:
Burnum tikand1 ”(Préhle 1991:88)

Anlam degismelerinin, &teden beri, izerinde 6nemle durulan bir ¢cok sebebi vardir.
Dogan Aksan’a gore gelismeli anlam bilimin ¢ok islenen konusu olan anlam degismelerinin
bir boliimii ruhsal ve dilin niteliklerinden kaynaklanan sebeplere dayanir. Bu degismelerin bir
¢ogunda, hemen biitiin dillerde, gesitli aktarmalar etkili olmustur. Insanin viicut boliimlerinin,
organlarmin adlariyla dogadaki nesneler arasinda iligki kurulmasi, dogadaki nesnelerin ve
onlarin niteliklerinin insanlar i¢in kullanilmasi, somutlagtirmalar, duyular arasindaki
yaklagtirmalar ve ad aktarmalari bu arada diisiiniilmelidir. Ayrica giizel adlandirma ve
terbiyelilik ¢abalariyla kolay sdyleyise yonelme egilimi de degismeye yol acan sebepler
arasinda sayilabilir.(1982: 218)

Anlam degismelerinin bagka bir sebebi toplumdaki sosyal ve kiiltiirel degismelerdir.
Toplumun diinya goriisiindeki degismeler sonucunda kavramlarda da baskalasma oldugundan
bir kavramla onu yansitan gosterge arsindaki iligki silinmekte, yeni bir baginti
kurulmaktadir.(Aksan 1982:219)

Anlamdegismeleri genellikle uzun bir siirede, ¢ogu kez birka¢ yiizyil iginde
gerceklesir; ancak bir toplumda kisa bir donemde hizla gelismeler olmussa bu anlam olaylari
da kisa bir siire i¢cinde, kimi zaman on-on bes yilda olusabilir.(Aksan 1982: 219)

Yazi dilinde boyle olmakla birlikte lehgelerde ve agizlarda durum farklidir. So6z
konusu kelimede de goriildiigii gibi Anad Agz.da eski anlamin kalintilar1 vardir. Yazi dilinde
gerceklesen degigmeler bir dilin lehge ve agizlarina kolay kolay yansimaz, lehge ve agizlardaki
eski anlamlar daha, ¢ok uzun bir siire yagamini siirdiiriir. (Aksan1982:219)

Ton kelimesinin etimolojisi hakkinda ise sunlar sdylenebilir: Hasan Eren kelimenin
eski ¢aglardan baslayarak “ giyim, giysi ” anlaminda kullanmildigini, bugiinkii Tiirk lehge ve
sivelerinde “ giysi, kiirk, gocuk ” anlamlariyla gegtigini, yaygin bir inanca gore Sakacadan
alindigin1 (thauna “ giysi ” ) ancak Tirklerin giyim, giysi gibi bir kavram i¢in yabanci bir
kargilik kullanmalarinin kolay kolay diisiiniilemeyecegini, Cinceden alindigi yolundaki savin
da disiindiirticti oldugunu belirtmektedir.(Eren 1999:119)

Bizim kanaatimize gére ton ~ don kelimesi tolamak “ dolamak, cevirmek
”(Caferoglu 1993:160), tola- “ dolamak, sarmak”(Toparli 2003:279), tolamak “cevresini
kusatmak, sarmak ” (Dilgin 1983: 209), dolan- ““ 1. dolanmak, sarilmak ”’( ~ tolan-, tolg an-) 2.
daire seklinde cevrilmek (Toparli 2003: 63); toluklamak “ cevirmek, sarmak, dolamak
”(Omerhacili *Kaman-Krs)(DS X:3953) fiiliyle ilgilidir. Eski zamanlarda terziligin simdiki
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kadar gelismedigi, giysilerin daha ¢ok sarmak, dolamakla olusturuldugu diistiniilebilir. Cesitli
Tiirk sive ve agizlarinda dola- ~ tola- fiilinden yapilmis, “don” la ayn1 ana anlama dayali pek
cok tiirev goriilmekte: tolak “ dolak, sargi ”(Toparli 2003:279); dolak “1. basortiisi, tiilbent,
yazma (Kurugay, Armudan *Refahiye ve g¢evresi-Ecz; *Nizip, *Kilis-Gaz; Hisarcik
*Yayladagi,* Antakya-Hat vs.) 2. boyun atkisi1 (ilyas *Kegiborlu-Isp; Karamanli *Tefenni,
Camkoy *Golhisar-Brd vs.) 3. ¢obanlarin ¢arik giymeden once bacaklarina sardiklari bez ya da
yiin sargi, tozluk (Ulukdy *Dinar-Af; *Keciborlu ve cevresi, Orkenez *Yalvag, Yassiviran
*Senirkent-1sp), 4. c¢orap eskisi, pagavra ” (Ulugbey *Senirkent, Siiciillii *Yalvag-Isp;
Adiller*Ermenek-Kn)(DS 1V:1542); tolama (dolama) “l1. entari gibi Onii agik olan ve
kavusturularak iistiine kusak baglanan eski zamanlarda giyilmis ¢uhadan giysi 2. sarilmis bir
seyin her kat1 ”(Dilgin 1983: 209), dolama “ 1. sarik (*Diizce-Bo.; Giirnes *Aksehir-Kn) 2.
dolak 3. mintan, gomlek (Langaze go¢menleri, Canbaz, Cesnigir *Karacabey-Brs) 4. entari
(Hisarcik *Osmaneli-Bil vs.) 5. eteklik (*Gelendost-Isp; *Goksun, Hartlap, *Elbistan,Geben,
Cokak *Andirin-Mr vs.) dolayluk (Giiney *ikizdere-Rize) 6. onliik, pestemal (Kacar Asireti
*Esme-Us vs.)[dolaylik] (-Rz ve ¢evresi] 7. sedir yastiklar1 {izerine Ortiilen dokuma ortii, yaygi
(Haccicihan-Kn)(DS 1V:1542) tolama “ is onliigii ”(*Afsin ve koyleri —Mr vs.)(DS X:3952);
tola- ~ dola- fiiliyle to- ~ tu- « tikamak, 6rtmek, kapatmak, engel olmak, sed ¢ekmek ” kokii
arasinda kolaylikla bag kurulabilir. tu- “seddetmek, kapatmak (Gabain 1988:302) tu-
“kapamak, tutmak”(Caferoglu 1993:165), tumak “kapatmak,tikamak ” (DLT 111/247) tulmak “
kapamak ” (Caferoglu 1993: 165), tunmak “ tikanmak, kapanmak ”, t'onuk- “ kapa(t)mak,
tikamak, kabiz yapmak: burnum t'onukkandi: Burnum tikandi ”(Préhle 1991:88)

Don kelimesinin “ kiirk, at donu ve deri ” anlamina da gelmesi[ (at tiigliniifi rengi:
bu atifi tonu giizel; tor1 toninda; agik ton ”( Samil989: 911), ton “ hayvan rengi” (*Bornova-
Iz)(DS, X: 3958 )] bu “ kapatmak, drtmek > anlamina bagl olsa gerek. Bugiin gesitli sivelerde
ve agizlarda tipki “ ton ” kelimesi gibi to- ~ tu- kokiine baglayabilecegimiz “ kapatmak, engel
olmak, muhafaza etmek, ortmek, tikamak, sed ¢ekmek, sarmak, kaplamak ” ana anlamina
baglh bir ¢ok tiirev goriiliiyor: toZ& “ i¢i bos olmayan, som olan ”(DLT III/ 356); tor ( tor) “ 1.
ag, sebeke, tuzak 2. elbise ya da orgiilerde, ¢orap koncunun agzi gibi biiziilen kisim 3. ag gibi
seyrek orgiilii bir tiir dokuma 4. bas ortiisti ”(Dil¢in 1983:211), tor “1. ince orgiilii balik ag1”
(Eskiakviran *Emirdag-Af vs.) 2. ince balik ag1 gibi riilmiis para kesesi ”(Muradiye-Rz)(DS
X:3967); tor “1. uckur uglarma yapilan diigiimler (*Fatih-Ist) 2. ¢6ziilemeyen ilmek (-Cr) (DS
X:3967); tor “1. bas ortiisii (*Mut ve kdyleri-i¢) 2. kadinlarin baslarina orttiikleri ¢arsaf (irisli,
Bayburt *Sarikamig-Kr; Ortakéy *Bor-Ng vs.) 3. pestemal, 4. fanila, ¢orap ve giysilerde
viicudu saran lastik orgii (*Alayunt-Kii; -Es; *Afsin ve koyleri-Mr vs.) 5. bir metre
uzunlugunda, dort santimetre eninde 6rgii ip (Kizik *Artova-To) 6.6rgii sirasi (Vazildan
*Divrigi-Sv) 7. hamam havlusu (-Ank, *Aksaray-Ng vs.)”(DS X:3967); torluk “ kil cadir
’(Dilgin 1983: 211); torluk “ 1. dagdaki coban kuliibesi (Kurtkdy-ist) 2. asiret cadiri (
*Sindirg1 —Ba; *Domani¢-Kii vs.) 3. misir koymak igin direklere oturtulmus bagdadi kuliibe * (
*Diizce-Bo) (DS X:3969), turluk “ cadirin tizerine ortiilen ortil ”(Toparli vd 2003: 285), turluk
“ 1. keci agih (Incirli-Bil) 2. cadir (*Tavsanhi-Kii; Pisi, Pinarlibelen*Bodrum-Mg) 3. cadir
tizerine Ortiilen kece (Bayat *Emirdag-Af vs.) 4. ¢ubuk ve dallarla gevrilip tizerine kil kilim ya
da kece ortillerek yapilan kiiglik ¢adir (Yazilitas, Mesgen *Yatagan, *Ula-Mg) 5. agillarin
yanina yapilan kiigiik ¢oban evi (*Osmaneli-Bil vs.) 6. kuliibe (Yenipazar*Golpazari-Bil)
7.bostan ve bahgelerde kiicik ev ”(Aziziye *Bayat-Af vs.)(DS,X:3995), tulluk “1. ¢oban
kuliibesi (-Gr ve koyleri) 2. bag kuliibesi (AkkOy *So6giit-Bil) 3.coban ¢adir1 ”(*Gorele,
*Tirebolu-Gr)(DS X:3988); torlamak “ bir kalkan tiirii ”(Toparl vd. 2003: 281) torlak “ sargi,
dolak ” (Toparli vd. 2003: 281); torlak “ salvar ”(Kumburgaz —ist) (DS X:3968); tora “ duvari
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korumak ig¢in {izerine yapilan tahta ”(*Sandikli-Af)(DS X:3967); tora “ torba  ( Bereketli
*Tavas, Kosten-Dz)(DS X:3967), turag “ sigmak ”(DLT, II/ 152), tura “ kalkan, siper;
diismandan gizlenmek i¢in kullanilan sey ”( DLT II/ 356, III/ 106,221) ); tura “ kiligbaliginin
yirtarak dolastirdigi ag ~ (*Beykoz-Ist)(DS, DS X:3994) dorak * 1.yumusak tastan yapilan ve
yogurt siizmekte kullanilan bir ¢esit siizgeg ( Biirlingiliz *Biinyan, Tavlusun, Zencidere-Ky Vvs.)
2. igine yogurt konan oyuk tas ’(Avsar asireti, Pazaréren *Pinarbasi-Ky)(DS 1V:1563); doruk
“ yemek tasi olarak kullanilan ayakli bakir tasin eskiyen ayaklarma yapilan yama ”(-Ky)(DS,
1V:1565); tozluk “ ¢adir kapisina asilan perde ”(Dil¢in 1983: 212), dok “ keten bez ”(*Zile-T0)
(DS 1V:1540), tuk “ icine yogurt ya da siit konulan, kazan bigimindeki kiigiik bakir kap, bakrag
”(Hemsin-Rz)(DS X:3987); dol “ sigir derisinden yapilan torba ”(Kerkiik)(DS IV: 1541); tola
“ yiinii ya da kili alinnmus ham deri ”(*Dinar-Af, -Isp, -Brd vs.)togla (-Ist)(DS X: 3952); tula
“sepilenmemis deri ”(Dil¢in 1983: 212); dulak “pece” (Kogular *Egridir-Isp)(DS 1V:1596);
tuluk ( dulkuk, tulg uk, tulkuk ) < tulum > (Dilgin 1983: 212) tulum “ 1. kadin giysisi (Secigen
*Osmancik -Cr; Eregli*Havza, *Vezirkoprii-Sm vs.) 2. avcilarin golde islanmamalart igin
giydikleri, gogunlukla keci derisinden yapilmus bir gesit pantalon  (Harala *Ipsala-Ed) (DS
X:3988), dulda [ dalda] “ saye, himaye ” (Dil¢in 1983: 73), duldalanmak ( tuldalanmak ) “
iltica etmek, siginmak, siper almak ”(Dilgin 1983: 73) dulun “siper, kuytu yer ”’(Baskoyii-
Brd)(DS 1V: 1599); tulu “ 1. duvak (Kusgu, Erkilet-Ky) 2. perde” (-Ank) ( DS X:3988); tulup
“ kiirk: gisin tulup adama keyif verir.)”(irisli, Bayburt *Sartkamis-Kr)(DS X:3989), tuman [
tumman ] “1. don, 2. pehlivan kispeti ”(Dilgin 1983: 212), tuman “ 1. don, salvar (*Atabey-
Isp; -Ay, *Balgova,Karaburun*Foga-Iz vs.)(DS X:3989) timan (*Burhaniye-Ba), toman
(*Buldan-Dz) 2. pantalon (-iz) 3. eteklik ” ( Carik¢1 *Igdir-Kr) (DS X:3990); toman “ kadin
salvart ” (Giircii *Kizilcahamam-Ank) (DS X:3954); tomar “ yastik ya da minder iizerine
gerilen kalin kumas ” (Mustafakemalpasa-Brs)(DS X:3954); tonbag “ kulpsuz kiigiik su testisi
”(Halikdy*Odemis-iz)(DS X:3958); tong * yirtici hayvan ini ” (Narkuyu, Persenti,Kizilisali
*Silifke-I¢)(DS X: 3959), tonka “ yatak, dosek “(-Yz)(DS X: 3960); topak * kabuk: Kestane
topagindan ¢ikmis, topagmi begenmemis “(*Unye-Or)(DS X:3962); tguka, twguia [
tug Ig a, tug ulka, tug ulka, tulga, tuvulg a, tuvulga, tuvulka | “ ¢elik baslik, migfer (Dilgin
1983:212), tukulga “ ortii ”(-Tr) (DS X:3987); dus “kuytu, riizgar tutmayan yer ”(Solaklar —
Kc; Milayim *Safranbolu-Zn vs.)(DS IV: 1608), tutunmak “ sarinmak, giyinmek: iistiinde
tutunacak elbisesi yok. ”(Merzifon kdyleri-Ama, -Gaz)(DS X: 4001), tutuk * gelin duvag: (-
Kn)(DS X: 4001); tun  1.firm iistii (Bedes-Af) 2. Firmn kapagi (Ozburun *Bolvadin-Af)(DS X:
3992), tum “ ar1 kovaninin kapag1 ”’(Giineyce-Rz)(DS X:3989)

Anlasiliyor ki to- kokdi, tu- kokiiyle ilgilidir. Zaten bazi kelimelerin hem to-"lu hem
tu-"lu soylenisi de bunu dogruluyor: tuman “ don, salvar ”(*Atabey-Isp; -Ay, *Balgova,
Karaburun*Foga-iz vs.)(DS X:3989) ~ toman * kadin salvar1 > (Giircii *Kizilcahamam-Ank)
(DS X:3954), torluk “ kil ¢adir ” (Dilgin 1983: 211) ~ turluk “ ¢adirin {izerine Ortiilen 6rtii
”(Toparli vd: 2003: 285), ton ““ giysi, elbise ”~ tun “ 1.firin tsti (Bedes-Af) 2. firin kapag”
(Ozburun *Bolvadin-Af)(DS X:3992); tora “ duvar1 korumak igin iizerine yapilan tahta
’(*Sandikli-Af)(DS X:3967) ~ tura “ kalkan, siper; diigmandan gizlenmek i¢in kullanilan sey
”( DLT II/ 356, 111/ 106, 221); tola “ yiinii ya da kili alinmig ham deri ”’(*Dinar-Af, -Isp, -Brd
vs.)(DS X: 3952) ~ tula “ sepilenmemis deri ’(Dilgin 1983: 212)] vs. to- ~ tu- kokiiniin -I- "1,
-n-"li, —z- ’li; - t-’li tu-l-, tu-n-, tu-z —, tu-t- fiil gévdeleri de mevcuttur ve bu govdelerden de
isimler yapilmistir, s6z konusu olan ton kelimesi ise fiil kokiine gelen —n eki ile olusmustur.
Ayni kokten fiilden isim yapma ekleri ile dogrudan dogruya olusmus dok “ keten bez ” ( *Zile-
to) (DS 1V:1540), tuk “ Igine yogurt ya da siit konulan, kazan bigimindeki kiigiik bakir kap,
bakra¢ ”(Hemsin-Rz)(DS X:3987), dol “ sigir derisinden yapilan torba ”(Kerkiik)(DS IV:
1541), tum “ar1 kovaninin kapag1 ”’(Giineyce-Rz)(DS X:3989), dus “ kuytu, riizgar tutmayan
yer ”(Solaklar —Kc¢; Miilayim *Safranbolu-Zn vs.)(DS IV: 1608) gibi ayn1 ana anlama dayali
bagka tiirevlerin de olmasi, kelimenin ayrica Eski T.ton, toon, tom(br.) * elbise, kiirk ”(Gabain
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1988: 301) ornegindeki gibi “ tom ” sekline rastlanmasi ve Tiirk¢ede bununla ilgili tum “ ar1
kovanmin kapag1” (Giineyce-Rz) (DS,X:3989), tomalamak  saklamak, gizlemek”(Toparli
2003:280), tuma “ savasta giyilen zirh ve benzeri ” (Toparli vd 2003: 283), tumalamak
“basarak kapamak, bastirmak™ (Toparlt vd 2003: 283), tuman “ don, salvar ’(*Atabey-Isp; -
Ay, *Balgova, Karaburun*Foga-iz vs.)(DS X:3989) kelimelerinin de bulunmasi séz konusu
ton kelimesinin belirttigimiz to- ~ tu- kokiiyle ilgili oldugunu gosteriyor.

Avrupa dillerinde de bizdeki ton ~ don’la anlam yakinlig1 olan ““ ton ” kelimesine
rastlaniyor: ton “ 1. miizik. ses perdesi, ton 2. ed. ayring: sesin soze, dizeye kattig1 degisik
duygu ve anlam degeri 3. (tislup ya da konusmada) tarz, hava, anlatim bi¢imi 4. (resimde) renk
perdesi, ayni rengin gesitleri, ton ”’(Sarag1990: 1396). Bizdeki ton kelimesi kaynaklarda Saka
diline ait olarak gosterilmis. Fars kaynaklarinda Saka, Yunan kaynaklarinda Skit(ai) olarak
gecen Sakalarin Tirk olma ihtimali de yiiksektir. Batili bilginlerin bazilari( j. Fressel, W.
Tomaschek, A. Herrmann, j. Junge, P. Golden) Sakalar Irani bir kavim olarak kabul ederse de
(Ercilasun,2008:43)Tiirk bilim adamlarindan Zeki Velidi Togan, Emel Esin, Taner Tarhan,
Yilmaz Oztuna, Salim Koca, ilhami Durmus, Abdulhalik Cay, Sakalarm Tiirk oldugu
goriisiindedir.(Cay-Durmus 2002:483-486’dan aktaran Ercilasun 2008:44) Yasayislari,gelenek
ve gorenekleri de Eski Tiirklerle hemen hemen ayni olan Sakalardan eski tarihgiler de hep
Tirk olarak bahsetmektedirler (Baykara 2002: 388’den aktaran Ercilasun 2008:45)
Firdevsi’nin Sehnamesindeki Turan kahramani, Saka hiikiimdar1 Afrasiyab da Tirk
kaynaklarinda Alp Er Tonga olarak gegmektedir.(Ercilasun 2008:47) Sakalarm Irani bir kavim
oldugu kabul edilse de sonu¢ degismez. Tiirk¢e, Saka dilinden kelime aliyorsa bu dile kelime
verebilir de. Bu durumda, s6z konusu olan ton kelimesi Hint-Avrupa dil ailesine mensup olan
Saka diline ge¢mis, oradan da Avrupa dillerine yayilmis olabilir.

2

Sonug olarak, Tirkcede eski donemlerden beri genel olarak “ giysi, elbise
anlamlarina gelen ton kelimesi Tiirkiye Tiirkcesinde anlam daralmasi yaninda anlam
kotiilenmesine de ugrayarak toplum ic¢inde sGylenmesi yadirganabilecek bir kelime haline
gelmistir. Bununla birlikte diger Tiirk sive ve agizlarinda eski anlamin kalintilar1 devam
etmektedir. “ Don ” kelimesi, ¢ogu kaynakta belirtildiginin akisine Sakaca degil, Tiirkge to- ~
tu- ( kapatmak, ortmek, muhafaza etmek, engel olmak, set ¢cekmek ) fiilinden tiiremis Tiirkce
bir kelimedir. Dilimizdeki donat-, donan-, donanma, donatim, donak gibi pek ¢ok tiirevi olan “
ton ~ don kelimesi bir kokiin yeni tiiretmelerle ne kadar degisik, birbirlerinden farkli
kavramlarin anlatimina yarar duruma gelebildigini de gostermektedir.(Aksan, 1971:255) don
kelimesinin ana anlam “ giysi ” den ¢ikan pek ¢ok ikincil anlamlar1 da vardir. Toplumun
yasayisinda, kiiltiir hayatinda, inanglarinda meydana gelen degisiklikler, kelimelerin yeni
anlamlar kazanmasinda rol oynar.(Aksan 1965:172) ve genel olarak kelimelerin ikincil
anlamlarinin temel anlamlariyla ortak yonleri bulunur, don kelimesinin ikincil anlamlar1 sdyle
Ozetlenebilir: “ ortii, kiirk, hayvan rengi, kilik, kiyafet, sekil, renk, zirh, palto, posteki, gocuk,
clippe, Ust giyim, dis goriiniis, gdrkem, camasir, pantalon, salvar, pijama, i¢ giysisi, kiilot. ”.
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